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FRYDERYKA 


AUGUSTA 


Króla Safkiego „Xiążęcia Warfuatfkiego o 
SN NS PD PNB OND PND ASA ANAWA 
wWARSZAWIE 


w Drukarni Zawadzkich 
1803 , Reku o 


Bk f a Twa 


„ 701 4 4 24 1 joe i f | 


"http: //rcin.org. 37 


р: 


fF) 


+ 


Go, Karol W. pokońawfzy Lombardów we Wło: 
fzech , Saracenów w hifzpińii, рггеліой zdobywczy 
oręż aż nad brzegi Elby | Odry: Wrtykind ña czes 
le Saxonów , umiał powściągnać zwycięfte , iw 
zaciętey Woynie chwałę narodu {Wego utrzymy: 


wać . Długo wątpliwym lofe z oboiey Йгопу · 


walezofio: fzczęście, fla, pótęga, zWycieltwa nas 
wet nie potrafiły przełamać nieugiętey ftałości . Kas 
rok umielący fzatowat odwagę W nieprzyjttielu, 
wyfłał nakońieć pofłów до bohatyra Saxonów ofiaru= 
iąc mu pokóy і prayiazh. Zawietzył Wztykini Но» 
wu Celarza, udał Йе fam do Atfyné , itam przyjął 
godność „Y;ążęcia Safkiego, połączyć fie z Francyą 
przez ż wiązki małżeńfkia {упа fwego, nazwahes 
o Robertem Siłnym, 1 ttwałem przymierzem wale 
kę dwu narodów żakończył» То ief to autor wziął 
za przedmiot dzieła „ Wydawca wftrzymuie fig od obs 
fzernieyfzego rozbioru fztuki, którey iftotną ieft 
zafadą podobieńftwo zdarzeń i równie Wielkich lu= 
dzi, lubo przeciągiem dziefięciu wieków odda« 
lonych « 


Tot famo podobieńftwo dafa żapewne powód do 
wybicia w Paryżu, па pamiątkę traktatu Poznafe 
fkiego, medalu, którego tys naczele téy edycyi 
umieściłem « . 


Wydawca. a 


OSOBY. ` 


PENSA NNA NW NS 


KAROL WIELKI Cefarz zachodni, $P. Bogufaw/ki. 
WITYKIND Wodz Saxonów, JP. Szymanow/kie 


ROBERT Syn iego, jt, Duujzewjki a 
ERADAVANTA fawna rycerka,F Panna Воз азе ае 
KLOTYI DA jey fioftra , GPani Ledóchow/kae 
RADOVIR Po: Í znarcduWendow, jP Kudlicz « 
RAYNFROY ) gr. 2 ей , 
) Wodzowie Francuzey . 

RORYKON 2 GP. Ssczurow/ki o 

Frencuzcy ) i 

) Rycerze < 
Safey ) 
Zołnierze, Dwór. | р 


Scena w Attyni mieście Szampanii » 


See eee 


Kaczor, WIELKI i W түк». 


DPA DLE POLL LP PLLA 
AKT PIERWSZY. 


Teatr wyfławia okazałe przysionki palace 
Cefar/kiega . 


S C E N `A TE 


RORYKON iinni wodzowie naczele woyfka wchoe 
dzącego przy odgłofie muzyki woienney s 


CH OR. 


ү; ЖЕ » po woiennym wnOiu ¢ 
Pumiętni chwały i теша, i 
Poydziem na tanie pokoiu 
Vżyć Owoców zwycieftwa „ 
Lecz nas pokóy nie odmienł + + « 
Dowiedziem za pierwfzą (prawą у 
Zemy do chwały wrodzeni, 
Ze woynu nafzą zabawą « 


RORYKON. 


Tak Фе} bracia t w dzielnym mężu 
w Sam fpaczynek Prafanym bywa... 
Zotnierz w/party na orężu , 

Gros: swiatu choć Jpoczywa o 
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Gdy Mars w Karola pofłaci, 
Znowu nas wezwie da boiu } 
Póydziem — š droga przypłaci, 
Кі nam zazdrościł pokoiu . 


SCENA II. 


Cik fami KAROL otaczony arfzakiem Woyfkowych 
' 4 Dworzane 


W czafie iega przybycia; 


C H O R powtarza » 


Gdy Mars w Karola pafaci, 
Znowu nas wezwie da boiu 
Póydziem — i drago przypłaci, 
Kto nam yaxdroscit pakoiu , 


KAROL, 


Wierni fławie żołnierze, wy со w każdey chwili, 
Dobrzęście fie ayezyznie i mnie zafłużyli , 

Czas п\ doznać fwobody. niech waleczni теѓе 
Nawykig do tryumfow zawielzą oręże. 

W pośrzód nieprzełamaney tylu zwycięftw ftrazy , 
Ktoż wam fpokoynosć wa'zę przerwać fig odważy ? 
Buiaią orły Frankaw ad brzegów Sekwany', 

‚ Aż ponad morz Baltyckich pienifte bałwany . 


aa 


Tutay bitwy wygrane, tam tw'erdze zdobyte, 
Nicetor fprzymierzony, Lombardy podbite , 
Wendowie dooyczyzny wroceni iHawy, 

Te fa korzyści walzey oftatni-y wyprawyy” 
Które ter z zupełnym uwieńczą ie plonem 

Gdy wiecznotrwały pokóv zawrzemy z baxonem. 
Tego iedynie żądam, tegom dawno życzył 
Zebym wśrzód mych przyiaciół Witykinia liczył , 
Skutek moich układów, w krótce wam obiawię : 
Odeydźcie — bądźcie wierni oyczyznie i Hawie » 


Jedna część choru. 


Karol przewagą oręża , 
Mogłby całym światem władać : 
Przecież dla tego zwycięża , 
Zeby ziemi pokóy nadać. 


Druga część Choru. 


Niech twoia zwycięska. reka , 
Zapewni nafze jwobody : 

Niechay fig twey pomfty lęka 
Kto zechce miefaac narody . 


Chór cały . 
Tak wielka niebios potęga 
Dwoiako panuie ziemi: 


Zlych piorunami dohega 
1 czuwa nad cnotliwemi e 


(Woylko odchodzi. ) 


) 8 € ` 


SC ENA Hl 


KAROL, BRADAMANTA, RORYKON, Wodzowie 


KAROL. 


Zaeney córki Aymonda ciefzę fie powrotem: 
Zawize iefteś przyiemnym mych oczu przedmiotem, 


BRADAMANTA . 


Pozwol, niechay twą rękę łza radości zrofi: 

Ta flawa którą wfzędzie ogrom twych dzieł głofi, 

Niewyrównanym żalem me ferce przebodła, | 

Tyś walczył, fprzeczność łofów gdzie indziey mig 
wiodła . 


K A R O L ` Н 


To réwnaigce zciebie z rycerzami męftwo, 
Nie raz życie, а zawfze dało mi zwycięftwo: 
Umiem cenić tak dzielną pańftw moich podporę ę' 
Może ley kiedy użyć znaydę iefzcze porę. 


Lecz teraz mize dla mnie nadzieie powitały + 
Jużem podobno dofyć pracował dla chwały, 
Żołnierz тоу со fie tylu zwycieitwy ozdobił, 
Już narefzeie nachwile focezynku zarobił. 
Czegoz mam więcey żądać? tak rozliczne kraie 
Stała fortuna berłu mojemu padduie 14.4 Ë 


* 7 ә /( 
BRADAMANTA. 


Wfzędzie twóy oręż fłynie, wfzędzie fury zbiera, 

1 kiedy hardych gromi, razem iłabych wipiera, 

Nie Карі ci zwycięftwo tryumtalnych wieńców ; 

Rzym pomfizczony, Lombardów król w liczbie twych 
iencaw , 

Ibin na Saragoffy tronie umocniony, 

Tak, czy bierzefz, czy wzmacniafz, czy daiefz koe 
rony . 

Rzymian, Franków, Germanów, ogarnia twa władzą: 

Przez ciebie fig Zachodu cefarftwo odredza, 

Tyś fam mieczem granice twoich pańftw cdmierzył, 

Tych podbił, tych podźwignął, tych z fobą fprzyę 
mierzył 

Nie trudno ci świat wielkością zadziwić « 


KARO 1. 


Chciałbym «ten świat pokoiem ЁзЇут ufzcześliwić « 
W pośród zwycięftw, krwi rozlew 1 podległych ftofy, 
Trucizng zaprawiały nayfzczęśliwfze lofy . 

Każdy którym przydawał wawrzyn do korony ; 

Nie raz przykremi łzami fkrycie był tkropiony + 
О! w ten czas fig dopiero fzczęśliwym ofadze 

Gdy świat który podbiiam i lud którym rządzę 

Pod opieką braterftwa, przymierzów i zgody , 
Przezemnie zaczną trwałey doznawać iwobody • ] 


1 RBRADAMANTA, 


Cóż ci trudnego? rozkaz : ziemia zmieni poftać + | 
Zwycigicuw, zwycieżonych mozeíz oycem zolłać + 


)`зо ( 


Daruy śmiałości moiey; lecz gdy zechcefz , Panie 
Nową chwałą ozdobifz twoie panowanie , t 
Gdy orez złoży twoia dobroczynna ręka e.e ' 
Czyliż fig Karol nowych nieprzyiacioł lęka f.e 


KARO І. 


Wfzyftkiego iu dokazał móy Żołnierz waleczny , 
Sam tylko Saxon odpór daie mi fłateczny . 

Równie wielki wzwycięftwie iak w przegraney ftały 
W itykind, godny mściciel ludu fwego chwały, 
Choć z nim walczę, fzaeunkiem me ferce przenika : 
Miło mi żem takiego znalazł przeciwnika. 

Ма próżno ferca naize los woyny rozdziela , 
Wiernego w Witykindzie chcę mieć przyiaciela ... 
Jeśli wzgardzi przyiaznia; znowu walczyć trzeba ; 


Lecz milfzą mi odpowiedź obiecuią nieba... 
‚ Liemu iuż niefzczęścia woyny czuć (е dały ; 
Wątpić nie mogę, umyfł rycerza wfpaniały , 
Łatwo бе do lubego pokoju nakłania ; 
Nie odrzuei zapewne moiego Żądania, 
Dziś ma Raynfroy powrócić : może dzifiay iefzcze 
Witykinda w śrzód moich przyiacioł umiefzczę... 


Ty Pani dotych związków możefz fie przyłożyć, 
Mozelz wfpaniałą świetność dnia tego pomnożyć. 4 
BRADAMANTA . A 


Ja Panie? 


NEE 
KAROL. 


Jeśli ślubną pochodnią zapali 


. 4 + b . 
Twa ręka dwu narodów przymierże uftali, 


SS" 


Uczyń czego publiczna domaga fie {prawa , 

Te wdzięki, krwi doitoyność, ta rycerfka flawa, 
Zwycięża Witykinda : i miłości władzą 

Wielkim ofiaróm moim nową cenę dadzą, 

Nie będzie bohatyra umyił oboiętny ... 


RRADAMANTA . 


Panie, czyliż ci Rugier tak mało pamiętny 3, 
On mi tylko iest mily , iemu zawize tala... 


KAROL, 


Zwykłe ferca fkłonności niech przemoże chwała, * 
Rycerz w laury ozdobny pierwfzeńftwo odbiera... 


BRADAMANTA , 


Tyfigee znam rycerzy, iednego Rugiera , 

Wolności ferca mego nikt mi nie odbierze 4 

Kaz mi krew przelać, Życie oddam ci w ofierze, 
Tak wyfoko móy umy ёбу rozkuz ocenia, 
Lecz fowo Rradamanty nigdy Пе nie zmienia. 
Sam tylko Rugier może mą rękę pofiadać, 


l 
KA RO L. 


Mogę żądać; lecz niechcę twardych praw nakładać, 


> 


> за ( 


1 mnie Rugier ieft miły: w krótce nawet fkłonię 
Оуса twego, by wiernie chciał połączyć dłonie + 
Przyjdzie czas, gdy na moim dworze go obaczyfews 


BRADAMANTA . 


Zawfze Panie, łafkami twoie rządv znaczyfz 3 
Wdzięczność moie przechodzą odebrane dary, 


KAROL, 


Lecz fioftra twoia może wefprzeć me zamiary ; 
Godna krwi przodków, godna tak wielkiego męża, 
Klotyldo wizyftko łączy co ferca zwycięża... 
Zaniefiefz iey móy rozkaz, przydafz iak ią cenie, 
Kiedy w пісу tak wyfokie Кабат przeznaczenie , 


SCE NA ЈУ: 


Cik fami, RAYNFROY, ` 
RAYNFROY. 


Panie, Witykind fpełnia twe wielkie nadzieie , 

I równie iak ty 213123 przymierza goreie . 

Sam tu iedzie, fam pierwfzy pragnie cię odwiedzić, 
Ledwie w nagłym poipiechu mógłem go uprzedzić » 
Naypierwfi z tego wodzów wteyze famev chwili 
Nioląc ci ‘¢ nowine, wraz ze mną przybyli. 

Są i Wendow poffowie, iprofze cię Panie, 

Zebys mężnego łudu wyfłuchał żądanic e» » 


£ 


> i, Ç 


| Znam ten narod woicnny, co w świetnym zafzezyciet 
Dia flawy ioyczyzny poświęca iwe życie. 
Doznałem ich przyiaźni, doświadczyłem meftwa, 
Toni do moiego należą zwycięftwa » 
Dzień ten dla fzczęścia mego wfzyfkka dobrze wróżyź 
Lecz dokończ... mów odobrym fkutku twey podróży» 


RAYNFROY , 


Kto uyrzy fzczęście ludu na Saxenów ziemi, 
Ten rządy Witykinda porówna z tworemi. 
W bogaśtwa pryrodzenia kraina obfita 
W przemyfł, handel, nauki, fwobody zakwita ¢ 
Zdaie fię, żeten naród tak waleczny w boiu 
Nigdy ulubionegó nieptżerwał pokoiu , 
Nie widać woyny śladów. bo w iednakiey mierze 
Wfzyfcy obywatele i wfzyfcy żołnierze, 
Każdy w domu i w woynie zarówno йе wiławia, 
Taz ręką boje ftacza i ziemię uprawia, 
Saxon wizyftkie zarazem polacza przymioty, 
Serce, obywatelftwo i domowe cnoty : 
Wfzyftkich tam porównały profte obyczaie : 
Meltwo tylko icnota pierwfzeńftwo nadaie, 
Tak roftropny Witykind fwym ludem kieruie , 
Każdy w nim ayca kocha, nikt pand nie tzuie, 
Słowem, tak ieit od fwego naredu kochanym, 
Ze gdyby nie twym, itgo chciałbym bydź poddanym, 
} 
 Wí(zedzie mię przyincielfka gościnność przyięła ; 
Umieig itam Panie wielbić twoie dziela, 


3 RĄWĘ 


We wfzyftkich ultech wielkie twoie cnoty fłyn,. 
Cóż kiedym ich fzczęśliwą pocielzył nawiną ё. 
Ratosé mię poprzedzała, ztym lubym odgłofem , 
Ze los Saxonów ztwoim chcefz połączyć lofem. 
Mówić o Witykindzie nie ieftem dość śmiały, 
Mógłbym Panie umnieyfzyć winney mu pochwały. 
San go uyrzyfz, fam poznafz isk іегсе rycerza, 
Poważa twoie wiełkość f żąda przymierza, 
Walcząc z tobą mógł nabyé-woiennych przymiotów. 
Rownie ieft do przyiaźni iak do bitwy gotów. 


K À R O L. 


Prayiazn, hie woyna niechay między nami będzie.. 
Dobrześ odbył powinność w danym ci urzędzie , 
Spełnia'ą fie nakoniec wfzyftkie me życzenia, 

Dzis długa niechęć, w trwały pokóy йе zamienia, 
W krótce natód o moich zamiarach fię dowie. 
Póydźmy godnie go przyiąć... wy WHawni wodzowie, 
Coście go w fzczęku broni z honorem widzieli, 
Przyimiycie iak rycerza... niech moie cześć dzieli» 
Niech gonitwy, turnieie, woienne igrzyfka, 

Miłe woiownikowi iprawią widowiika, 


Pani, donieś Kłótyłdzie , żem uznał iey wdzięki, 
Godne zucnegs męża i ferce i ręki... 


Odchodzi, znim Wodzowie « 


E EE E з 


2 45.6 
BRADAMANTA, RORYKON,. 


BRADAMANTA. 


Zatrzymay fie Rorykon.... cheiey umyfł ciekawy 
Zafpokoić powieścią oftatniey wyprawy: 
Wiefz że dooyca mego mufiałam odiechaé, 

ł naczas miłych trudów woiennych zaniechać , 
Kiedyście wy w marfowe potęźni fzeregi , 
Zadziwiali i Elby i Wizurgi brzegi 


RORY KON. 


Cóż zatrzyma Karola w zwycięfkim zapędzie ti. 
Gdzie tylko oręż poniofł, tryumfował wfzędzie $ 
Za pierwfzym krokiem hordy rozbiegły rfig, mnogie , 
Poftrachu tylko ślady zoftawuiąc frogie : 

1 iakby nieprzyiacioł brakło do odporu, 

Długo nas zoftawili bez walki honoru « 

W twierdzach nawet przeciwnik fłabo fig opierał , 
Cefarz nie walczył prawie, lecz hołdy odbier:ł, 

Aż wreście nieprzyiaciel z fprzymierzeńcy fwemi ¢ 
W cudzey na przyiście nafze oczekiwał ziemie, 
‘Tam dopiero woienne zaczęły бе trudy , 

yGdy przeciw fobie bitne dwa ftangły ludy ; 
Zdawało fię że razem walczyć było trzeba, 
Iliczne woyfk zaftepy i niechętne nieba. 


) 6 ê 


Równa 2 obu fron fila, meftwo i odwaga a.s 
J.cea gdzie Karół przytomny, ta ftrona przemaga, 


Nie moge tu pominąć, iak lud znany z meftwa, 
Wiele fie do nalzego przyłożył zwyciettwa. 
Nad byftrey Elby brzegiem ieft Wendów kray żyzny, 
K:órego pierwfżym czuciem miłość fwey oyczyzny ® 
Ma ku północy iwoie pobratymikie kraie, 
М, wieków dziedziczna fława nazwilko im daie z 
ОЗ obcych gwiulcicieli ta ziemia deptana, 
Diugo dzwigała ixrzmo niemilego pantie 
Zuledwo pore aawney wołnoset poczuli , t 
Wendowie fwe kaydany na miecze przekull. 
О gdybyś świadkiem była rycerfkiey ochoty 4 
Codzien wzraítały nowe woiownikow roty , 
Wizvitko mesh w ofierze, i ftarcy i młodzież , 
W oka men eni w mariowo przybrałi fie odzież ә 
Biegli gdzie pomita wiodia, gdzie ich honor wzywał, 
Co w сгога broń przymierzuł dziś bitwy wygrywała 


BRADAMANTAs 


Równie ті iuż znaiomy ten lud mężny w polu, 
Pomnę ink dawniey iefzcze walczył przy karolu , 
Kiedy dumnych Lombardów krainę podbiiał › 


Têm gorliwiey Rorykoń móy umył im fprzyial, 
Ze itam z walecznosti znane Їз kobiety 
Со do piękności łączą гусегікіе zalety, 
Nie raz mi ich wedz dawne opowiadał dzieła, 
1 nowym dufźa moia męftwem fig zaięła 


JRE 


Na powieść, iak w niezmienném przedfięwzięciu fala 
Wanda zafwóy kray walczyć i ginąć umiała, 


RORY KON, 


Nie zmienił бе i teraz: pokrufzył fwe peta ‚` 
Powróciła fie znowu dla nich wolność święta . 
Karol wfzyftko pokonał -..і w całey fwey mocy 
Zwycielki zachód, zlektéy pogroził północy. 
Wkrótce Karol oftatnie zwycięftwo uiści..- 
Wiudome "ci fa nafzey wyprawy korzyści ; 
Lecz gdy wfpominam fławę tryumfalnych fzyków, 
Załość milczy ozgonie tylu woiownikow , 
Wśrzód innych ten co wcześnie z waleczności fłynął 
W kwiecie młodego wieku mężny Roland zginął : 
INaywięcey padło ręką bitnego Saxona «... 
Lecz żyią w wieczney flawie pamiętne imiona 
Tych co z honorem legli.... i меті pe", 
Znaczą gdzie nafze woyfka pogrom roznofiły + 
Widzę, że ci ta powieść czułą radość fprawia, 
Kaźde dzieło rycerlkie pamięć twoich wznawia. 
Bądź zdzowa Pani. rofkaz Cafarza mię czeka» 


EEEE) 


J 2 © 
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BRADAMANTA ( fama.) 


А iam tylko obitwach ftyfzała z daleka.... 
Nie moglam dzielić z wami bohatyrlkich czynów 
I należeć do chlubnych zwycęftwa wawrzynów «e 


SCENA VI. 


BRADAMANTA , KLOTYLDA. 
KLOTYLDA. 


Ach бойго co za radość! w śrzód rycerzów gronu, 
Rozpoznałum Roberta... fercem uniefiona , 
Chevalam biezeé ku niemu zcyidlem przymileniem. 
Powitać woiownika kochanka imieniem : А 
Lecz przytomność Cefarza wftrzymała me chęci... 
Tak więc dzień fzczęścia mego cały naród święci. 
Sioftro, iak miło rofkofz dzielić z tobą razem ! 


BRADAMANTA . 


О iakże ią zafmucę Cefarza rozkazem ? 

Klotvldo ! fzczęście twoie zawfze moiem bedzie. 
Lecz powściągniy twą radość w zbytecznym zapędzie, 
Wierz mi: nie zawize Niebo fale nas pocielza,, 
Czefto los nayfzczęśliwfze zamiary pomieiza, 


> 19 C 
KŁOTYLDA. 


Czemużby me nadzieie odmienić fię miały £ 
Czy id kochać przeftang ё czy Robert nieftały 9 
Pamietafz te igrylka, które Karol dawał, 

Tum i Robert z innemi do zawodu hawats 
Nieznanego rycerza wfzyfcyśmy wielbilis... 
даје fie, że go widzę w tey fzeesliwey chwilł 
Gdy nadgrodę zwycicitwa odbierał z mey reki a 
Jak znamienity шау, iak rycerfkie wdzięki! 

W tey’ fie dobie zaczeło ayzaiemno kochanie, 
Mamże mówić ? widziałaś nafze pożegnanie , 
Kiedyśmy zobopolną zaprzyfięgli ftałość . 
Zniknął... tkliwą po fobic zoftawuiąc żałość . 
Odtąd innego w Ѓегси nie znałam życzenia; 

On miał całą mą miłość, moie łzy, weftchnienia.n: 
1 mógłby fig odmienić $a. 


BRADAMANTA. 
Są oprócz miłości 
Inne ofiary, związki, inne powinności, 
Jefiżeś co dla Cefarzn poświęcić gotowa 2 
KLOTYLDA. 
Wfzyftko, óprócz Roberta». lecz па toż ta mowa 9 
BRADAMANTA . 


Gdyby chciał zamiaft tego со kochafz młodzieńca 
Wybrać ci godnieyfzego ciebie oblubieńcas» , 
a 
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KLOTYLDA. 


Niech Karol ziemią rządzi, niech iego potega 
Swiat odmieni; lecz ferca mego nie dofięga ¢ 


Nie, nigdys.. 
BRADAMANTA . 


Przecież fioftro, taka iego wola... 


KLOTYLDA- 


Toż więc także tyranem można zwać Karola.... 


BRANDAMANTA. 


Ale wielkość., dofłoyność , iród znamienity , 
Ufalcnie przymierza, korony zafzczyty . 


KLOTYLDA, 


Korona bez miłości w małey u mnie cenie. 
Nie znane mi Roberta wprawdzie urodzenie : 
Lecz ieśli co wfpaniałość i тей жо dowodzi. 
Robert zapewne ze krwi fzlacheckiey pochodzi, 
Wreście także tu mało dzielność ferca ważą, 
Ze prawdziwą zafługę rodem cenić każą 2 

А ty fioftro donofząc tak frogie rozkazy, 
Nie wzrufzafz fie litością, nie czuiefz obrazy $ 
*Fwoie fie tylko ferce przemocy opiera , 
Czemu iey nie poświęcafz twoiego Rugiera? 


) a ¢ 


runowanie , korona, godnieyfze twey reki.>. 

\ch znafz okrutna, izk to bolefne fa męki! 

A przecie fie nie miekczyfz mych niefzczęść natłokiem: 
Łzy, bołeść, fa rolkofznym <dla ciebie widokiem... 
Ach daruv uniefieniu, żałowi, rozpaczy ! 

Nie... to ferce nie fwoie natchnienia tłumaczy, 
Kocha cię Brademanto, zna twe prywiązanie , 

Nie możefz mię pociefzyć... w tak okropnym anie 
Śmierć tylko fama, może zwyciężyć los fprzeczny.«. 


BRADAMANTA . 
Rozrzewniafz mię Klytyldo! ukoy żal zbyteczny ; 
Nigdy cię twoia fioftra nie potrafi zdradzić , 


Otrzyi łzy... iefzcze można niefzęściu zaradzić » 
Poydźmy ... lecz Robert tutay... 


SCEN A . УЦ. 
BRADAMANTA, KLOTYLDA, ROBERT . 


KLOTYLDA: 
Jak fmutna przemiana? 
ROBERT. 
Przecież wreście... lecz cóż to? tyś lzami zalana 


Jakże ten niepoiety fmutek wytłumaczę ! 
lam nayfzczęśliwfzy z łudzi... a Klotylda płacze © 
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KLOFYLDA. 
Nie trwoż fic, miłość fama wycilka łzy moie... 


Jefteśmy zmiany lofow przykładem oboie « 


ROBERT. 


Mów Pani... ta niepewność pomnaza męczarnie : 


KLOTYLDA, 


Gdy Пе dowiefz, mocnieyfza boleść сіе ogarnie, 
Po coś tu przybyl? widzieć, iak niefłufzną władzą, 
Beks то innemu mężowi oddądzą.,. 


ROBERT, 


Któryż ten tak fzczęśliwy i zuchwały razem? 
Ach w przód fie о to dobro rozprawie żelazem ii 
Niechav lie о twa rękę tą dobiia drogą... 

Z życiem tylko Klotyldę odebrać mi mogą... 
Chciałbym go mieć przed fobą, iw gniewu zapale, 
Dokończ., a imie 2 


KLOFYLDA,. 


Nie znam... i niechce znać wcale : 
Bioftra Molte sa, 


ROBERT. 
Ty Pani chciey mie zafpokoić... 


“Jy 254. € 
BRADAMANTA. 
Cefarz, chcąc dwa narody wiecznym węzłem fpoić, 
Witykinda przez ślubne połącza ogniwa... 
R TOBIE R T- 
Nego oyca !... 
KLOTYLDA. 
O nieba ! 


BRADAMANTA. 
О wróżbo fzczęśliwa! 


Ufpokóy fie Klotyldo ! Panie miey nadzieie... 
KLOTYLDA. 


Jakiż mi promień fzczęścia wśród burzy iaśnieie ln 
On twóy oyciec! iak mila dla mnie ta nowina... 
Kochałam więc, nie znając, Bohatyra fyna... 


BRADAMANTA . 


I pofiadać go będziefz... moie w têm ftaranie 5 
Same nieba fprzyiaia tey fzczęśliwey zmianie » 


ROBERT. 
Oyciec mię kocha... iemu oddaig me lofy..-. 


Muzyka poprzedza przybycie Witykinda . 
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KLOTYLODA. 
Jakicż tych mieyfc radofne dochodzą odgtofy!.. 
BRADAMANTA. 


Witykind.... j 
ROBERT. 


Miłość każe przeciw oyeu fpiefzyé... 
( odchodzi + ) 


KLOTYLDA. 


Mnież iedncy w dniu radości nie wolno fie ciefzyć ! 


S C'EENA EX. 


Wodzowie, Zołnierze, dwór Cefarhi, x iedney 
fłrony Teatru przybywa. — Klotylda, Bradamanta, 
łączą fie отет nieco  poźniey nadchodzi 
Karol, obok niego Panowie i Hetmant — Z drugiey 
„trony Teatru wchodzą Witykind i Robert otoczeni 
[emi Rycerzami . 


CHOR (woezafe przybycia Witykinda.}) 
Witay fzlachetny Rycerzu! 
Karol tw.y przytaźni żąda ; 


A ludzkość w wafzóm przvmieran , 
at jwoie fzczęście ogląda . 
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W posrzòd Marfowegb pola 
Nowy fg widok odkrywa : 
Bóg woyny do zgody wzywa, 
Witykinda i Karola . 


WITYKIND. 


Na twe flowa Cefarzu befpieczny tu ftaie : 

Te reke, któram walczył w zaklad zgody daie. 
Lud Saxonów pierwfzeńftwo chętnie ci ا‎ fg 
Nie uwodzi nas prożna woiowania Zadza.... 
Zmafz iak walczem, gdy trzeba moc mocą odpierać: 
Lecz gdy nam wolno pokóy tub woynę obierać , 
©kładamy oręż, chętnie do zgody fie bierzem , 

I niechęci braterfkiem kończemy przymierzem. 
Te fa narodu mego rycerfkie znamiona... 

Jeśli ten dzień, Karolu, mych życzeń dokona; 
Poniofe twoią przyiażń... i lud móv pociefze » 
Jeśli woyna przemoże ; na płac boiu śpiefzę... 
Wierz mi... źudne Saxonów nie zaftrafza ciofy... 
Mów... Bogi! wam oddaję mey oyczyzny lofy. 


KARO L - 


Znalem cię zawfze wielkim; gdyś dowodził whoiu, 
Więkfzym cię teraz witam , bo pragniefz pokoiu. 
Miey go Panie... danego fłowa nie zawiodę : 
Poniefiefz twoim ludom przyiaźni ugodę. 
Wfzsk obadwa innego nie znamy dziś celu... 

° Póydź zacny przeciwniku: odtąd przyiacięlu ! ». 
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Niech wiarg łączy nafze ferca i oreze... 
Zadna tego przymierza fila nie rofprzeze . 
Kochamy fie, wfpieramy fiłami wfpólnemi, 
1 pokóy niefpokoyney nakazuymy ziemi. 


< odchodzą . ) 


CH OR. 


Próżno ferwawionem %elazem , 
Wouna was rozdzielać cheiala.., 
Którym równie (pzzyia chwała. ° 
Tych lubi połączać razem, 


4 
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AKT II 


Tear wyflawia Pokey Cefarza , 


)OCOCCOCCOCCOCCOCSCOCOCOCOCCOC 


SC ENA TI. 
KAROL, WITYKIND, Część Dwaru: 
K A R O т. ` 


Kae publiczna radość, którą ten dzień fprawia, 
Przerwawfzy fig na chwilę, famych nas zoftawine. 
Mniemalem, że woienne Kjoraiae wyprawy , 

Przez nie tylko w ohozueh mogłem nabuć flawy , 
Lecz rozeym nowy dla mnio radaay chwaly ftwarza, 
Gdy mię twoim w tych murach obliczem obdarza, 
Jakaż moia жайпап ten mi honor ezyni, 

Ze fig fam Panie cheiales trudzić da Attyni 8... 


WITYKIND, 


Długa nieprzviazn, bitwy, i wolenna wrzawa, 
Nie odbiera tvcerzom do fzacuntu prawa. 
Ktoregom tak poważał w pośrzad boiowilka „ 
Pezbronnega Karola chciałem widzieć zblifka , 
Rez gniewu, hez zapału, bez grozy naczole, 
Jaką tchnie, kiedy wiedzie е А w pole , 
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Może i mnie fortunn nie iet nieprzychyłna : 
Doznała tego czafem ręka twoia filna, 
Gdy zbytek twego fzczęścia niekiedy przytłumiui , 
Itym woy'kon do Renu drogę wikazaé umiał... 
Lecz wyznać mi należy, że w nieiednev dobie 
Jakieżkolwiek wygrane winien byłem tobie ; 
Jak przewidzieć korzyści, iak uniknąć fzkody , 
Obłegać , izturm prypufzczać , kierować odwody , 
Obierać ftanowitka, upatrywać pory ; 
Nauki woiowania ty nam daiefz wzory ; 
Tak wfzędzie naśladuiąc twóy oręż zwycięfki, 
Мапе niektorych zwycięftw uczyły mię klęfki o 


KARO L. 


W tak pochlebnych wyrazach nie znayduię wcale, 
Czegobym równie twoiey nie przypifał chwale : 
Może rozliczne woyny tak wielu narodów , 
Więcey do tey nauki dały mi powodów... 

Lecz Panie, tem świetnieyfzą chwałę ci to daie , 
Ze dotąd fam Witykind niezwałczon zoftaie « 


Ç do Dworzan. ) 
Oddalcie fies. w świątyni ma fe lud zgromadzić... 
Czas, Panie, b ważnieylzych rzeczach fig narudzice 


Cfadaią . ) 


Zwyciezam.. lecz zdługiego wiem to doświadczenia, 
Ze częfto iedna chwila lofy nafze zmienia. 

I lubo przeznaczeniom mym zawierzyć mogę; 
Miłość ludzi éwietniey{zq wfkazuie mi droge. 
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Maiąc taką potege, chcę iey użyć godnie, 

I na czas długi woien zagafić pochodnie , 
Patrz... brzegi Tagu, Tybru, Renu i Dunaiu, 
Poftać iednego tylko wyftawuną kralu ; 

A ludy co pod berłem moiém fie iednoczą , 

Zyią w zgodzie i wekrwi braterfkiey nie broczą. 
Tyz ieden przeciw moim zamyłłom powfłniefz è 
1 izczęścia powfzechnego rozciągnąć nie daiefz ? 


WITYKIND. 


Niechcę ubliżać twoim rządóm fprawiedliwym : 

Lecz móy lud, pod tym prawem przywykł bydź fzczęe 
śliwym . 

Jakie fię z iego czuciem i naturą zgadza... 

Może innym narodom miła iet twa władza; 

Lecz mego zaufania nie zechcefz nadużyć ; 

Nie... Witykind nikomu nie potrań fluzyé... 


KARO L. 


Zblizyé kraie, i przez to polepfzyć ich dola, 
Wznieść braterftwo, toż Panie nazywafz niewolą $ 
Zapomniymy o bitwach: gdybym wiadzy żądał, 
Możebyś z bronią w ręku iefzcze mię oglądał. 
Alboż to iuż fortuna przeftała mi fprzyjać ? 

Czy тоу żołnierz waleczny zapomniał podbiiaż 2 


WITYKIND, 


Panie , ieft iefzcze narod co gardzi boiaźrią ; 
Znifzczyiz: lecz iaką mocą zwyciężyłz t... 


J só C 


K A RZ O Li 


Przylaźnia » , o 
W tym iedynie orężu тоу umyfi ziwierza: 
Ne podbiciow, nie nowych bitew.. chcę prymierza. 
Z krainy Iberyifkiey Arab wypedzony , 
Ido włafney Algrabi powrócon korony , 
Adryan moig ręką umocnioit na tronie ; 
Swisdeza, czy liczbą koron chcę obciążać fkronie.. 
Dia mnie, tu ziemia Frankow nadewfyitko mila. 
Wiefz lak froga niedawno burza ią warufzyta: 
Dzis fzczęśliwość powraca nad brzegi Sekwany... 
Kochaią we mnie iprawcę tey lubey odmiany , 
Ta ей moiemu fercu niydrożfza zapłata, 
Tey fig cały poświęcam. ule tefzta świata 
Ni ch fig moim zamyflo nie waży prze!zkadzad.. 
Dovókiż woyna z woyny będzie fie odiudzad 2 
Wf dinym zaięci dobrem, Czemuż fie różniemy ? 
Dia czego bracia braciom fprzetiwiać fig chcemy 2 
wierz mi Panie, dotego wchęciach moich dążę, 
Że kiedyś kraie wfpólnóm przymierzem powiążę š 
Niech fama tylko fufzność na tronach zafiada, 
Ziemia pod różnym rzadem ieden ñarod fkłada,.. 
Wziiemną dawać pomoc, to wielkość prawdziwa z 
Nieprzyjaciel iet wfzyftkich, kto te związki zrywa, 
Kto lubą fąfiadowi chee narufzać zgodę. ьа 


Może tę myśl weiz z tobą do fkutku przywiodę. 
Wiem iak fzczęśliwi рда Rwy rządem Saxonowie,.., 
Lud co cię wodzem obrał, niech cię Królem zowie, 
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Panuy... włafna zafluga ten ci dar Wydziela: 
I w naylepfzych zamyiłach wipieray pryiaciek.. 


WITYKIND. 


Zadziwiafz mię, nad wielkie woiownika enoty 

Są wiec iefzcze zacnieyfze Monarchy prymioty.« 
W glębokość twoich myśli z podziwieniem wglądam: 
Karol chce dobra ludzi... iia tego żądam. 
Z.włafnego doświadczenia ciężar ttonu czuię ; 
Lecz ty, i lud móy życzy, chetnie go przyimuie ¢ 
Szczęście kraiu mym celem, tego еһсе przcitrzegacses 
Z relztą możefz na moiey pfzyiazni polegać. 


KARO L. 


Mocnieyfzemi węzłami połączem fie 2 (од ¢ 

Та co pierwfzą ieft dworu moiego ozdoba г 
Klołylda, ztego domu imie {моіе bierze 

W którym dzielmi dła kraiu rodzą fię rycerze. 
Przodkowie iey ze flawa trony dziedziczyłi, | 
Widziałeś 135.2 iieśli móy wzrok mie me myli; 
Jeśli mie nic uwodzą włafne me życzenia.. 
Zdawała mi fie godną twoiego weyrzenia.. . 
Jakiżbyś twey przyiaźni dowod mi oznaczył, 
Gdybyś tem pokrewienftwem zafzezycić nas raczył ё 
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WITYKIND, 


Czemu móy Robert, famém rycerftwem zaięty 
Tak Stale miłośnemi pogardza ponęty ?..., 

O gdyby mogł dopełnić nafze przedfięwzięcia!... 
Lecz tylu go iuz xiążąt chciało mićć za zięcia : 
Odrzucił wdzięki, mitry, i oycowfkie rady... 
Wilze częfto natwarzy udręczenia: ślady... s 
Czy to miłość, czy піссћес, nie dociekam weale« 
Zdaie fie 5с w martowym gdy walczy zapale, 
Tam dopiero o fwoich trofkach zapomina... 
Panie, o iakbym życzył widzieć mego fyna 
Zakład przymierza 2 twoiey biorącego ręki » 


KAROL. 


Nie dla wfzyftkich fa równie oboiętne wdzięki : 
Jiefzcze cię tak bitwy z ferca nie wyzuły, 

Byś na Rodycz przyfzłości miał zoftać nie czuły e 
Wreście te blizny, dzielną zadane ci dłonią , 
Slady Marfa, torona i laury zafłonią . 
Tak Witykindzie, miley nadziei nie tracę... 
Nowym krałow przydatkiem Saxonéw zbogace. 
Znany сі bez *atpienin, lud fafiedzki tobie, 

Co fig dziś w oxazałey, odradza ozdobies; ` 
Godny wielkich przeznaczeń, godny iak fam życzył, 
Zeby mu fprasiedliwy rządzca przewodniczył... 
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Lecz iuż tzas uroczyścić utwietdzić prytnierze a 
т йын „ Cwftaia.) 
Póydźmy w obliczu Boga Zaptzyfiadz.,. Zoleierze! 
KT" „ (kilku wchodzi, ) 
Niech Aas poprzedza offzak wodzów do świątyni... 
pay ‘Bog ńafze związki wiecznemi uczyni ! 
dry Panłe ; gdzie © АЁ; gdzie lud па nas czeka, 


WITYKIND. 


Niethay potężńd Hieba Wfpiera nas opieka. 
С wychodzą: ) 


SCENA п. 


Teatr wyfawia podobne mieyfce tak w pierofzum 
Akcie ; widać dwa trony przygotowane dla Karola 
£ Witykinda , 


KLOTYLDA, (sama.) 


Gdzież ieftem ? gdzie mię wiodą oblakane kroki ? 
Widzę iak fig okrutne zawzięły wyroki... 

Jakaż ieft moia wina! czyli ferce moie 

mogło kiedy zafłużyć nate niepokoie $ 

Czafem mylna nadzieja zaświeci... i znika.. 

Tak wśrzód nocy, błędnemu oku wędrownika 
Na chwilę fig żądany promień światła ziawi, 

1 znowu okropnieyfzę AR ZOMAW love, 
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Dwa trony... tu Witykind z Karolem zafiedzie ,. 
Tu Cefarz pewnie królem ogłalzać go będzie « 

A może, dopełniaiąe nayfrożizey bolesci , 

Przy boku bohatyra mnie fama umieści... 
Nie... to iedno przechodzi iego wielką władzę $ 
Nigdy, dia berła, moich uczuciow nie zdradzę. 
Miałżeby łzami memi oblewać fwe dary $ 

1 wiekfzey, niż fam czyni, chcieć za mnie ofiary ? 
Predzey zginę... Lecz może Francya mię wzywa... 
Mote tym moim związkiem oyczyzna izezeshiwa 
Zada takiey ofiary, woła mie zachęca... 

Wfzak Фа wfpólnego dobra wizyftko йе poświęca. 
Sieftra moia zarówno z rycęrzami Йупіе... 

A dla oyczyzny moiey, ia, nie nie uczynię ? 

Nie zrównam iey?... o łatwiey mężnie bronią władać, 
Niźli włafnemu fereu inne czucie nadac... 
Smadniey w polu równego przeciwnika czekać, 
Niż kochanka zafmueié, fzczęścia йе wyrzekać... 


Dopókiż przebóg, wfmutnym niepewności ftanie 
Breczyé mię będzie honor, powinność, kochanie 2 
Nikt nie wefprze i dufzy wetpliwey nie fkłoni? 
Bradamanty те widać... Robert nawet ftroni:.. 
Sama iedna, bez fily, wtém bezdrożu оге, 

Nis wiem czego mam żądać, wfzyftkiego fig boige.. 


` . 


Radofne ze świątyni roschodzą .fię głofy... 
Francyu fig wefeli.... łafkawe niebioty ! 
Jam tylko tey pociechy doznawać niezdolną: 
‘edna mi poaoitaie... płakać iefzcze wolno «... 
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S C E NA HH, 


KLOTYLDA, ROBERT. 


KLOTYLDA. 


Tyżeś to? iakaź wróżba, czy fzczęścia? czy trwogi? 


Ко В ЕЮ: 


Leédwiem fig mógł przecifnąć przez tłum ludu mnogi, 
Abym ci mey radości przyniofł promień nowy, 


Już lud czekał w świątyni... obrzęd był gotowy . 
Gdy móy Оусіеє z Cefarzem w pośrzód nas przybyli ; 
Radość ich poprzedzała... ia ieden w tey chwili 
Cały tobą zaięty, w fmutku pograżony , 

Nie wzrufzylem бе fzczęściem, ni blafkiem korony 
Poftrzegł go oyciec, przyfzedł, i flodkim wyrazem ¢ 
» Czemu, rzecze, z drugiemi nie ciefzyfz fig razem? 
» Jaki cię fmutck trapi? nicże z twego czoła 

s Tey ponurey dzikości, rozpędzić nie zdoła 2 

„ Byłby czas, abym życzył... lecz tey twardey dufzy 
›‚ Słodycz AW” związku nigdy nie porufzye. ,, 
Niedokończył: doczegoż mógł w tey mowie zmierzać? 
Ach ! tak miley nadziei wolno ief dowierzać... 


Od czafu iakem uyrzał twe fłodkie ponety, 
Statecznie miłofnemi pogardzałem pęty : 
Na próżno mię wzywano proźno oyciec fklanial, 
Чуй móy wdziękom, radom, bogaćtwem fie wzbraniał, 
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Nie dziw, że dufza toba przenikniona, cała, 
Innym fie, nieprzyftęgną miłości, zdawała. 
Dzifiay mi oyciec fłodycz tych związków powtarza. 
Któż tu godzien miłości na dworze Cafarza 2... 
Co znaczą napomnienia, со żnaczy ta тома ?. 
Ach dociebie Kiotyldo zmierzały te Поа... 
Serce moie radosci wyfłarczyć nie może.... 
Klotyldo, oycze, i ty udręczonych Boze ! 
Spraw, niech wieczna przyfiega, przed twoim ob- 
liczem ,.? 
KLOTY LDA. 


Łatwo temu wierzemy, czego fobie zyezem. 


ROBERT. 
Częfto niefpodziewane odmiany Йе dzieią,.. 
KLOTY LDA. 
Czufem nas fzczęście myli zwodniczą nadzieią « 
Muzyka oznacza wyiścię Monarchow ze świątyni s 


Powracają !... wkryimy łzy i pomiefzanie .... 


BOBERT, (w czafie muzyki.) 


Pani ! po tych cierpieniach fzczęśliwość naftanie.,- 


ear 4 
SCENA IV. 


Cik fami, Zotnierze zbliżatą fle na Teatr, za Wie- 
mi nadchodzi Bradamanta . 


Muzyka trwa ę 


BRADAMANTA , (Ç /fpofirzegaiąc Klotyldg . ) 


Klotyldo ! iefzcze chwila, uśmierz twoię żałość: 
Karolem nadto włada umyfłu wfpaniałość , 

Zeby miał Өгей, tak świetny zatruwać goryczą • 
Stanie Пе, nie wątp, czego ferca wafze życzą. 


Zołnierzy więcey przybywa na fceng,ę. 


C H OR. 


Niech Bog wafzemu xiwiazkowe 
Trwatey udziela opieki! 
Niechay po was wiek daleki 
Swigte przymierze odnowi. a.. 


m w N APN MN 


> 33 C 
SCENA У, 


W potowse Choru, zbliża fie Karol, Witykind, 3 
wihayfey dwór ich feladaigcy. Monarchowie za- 
fadaią na tronach, Bradamanta fłaie przy Kar 
rol, Robert przy oycu, Klotylda obok Brada- 
anty. JV całym zgromadzeniu wida- okazal» 


Јав poftac . 
K A R O L. 


Fracuzi, Saxonowie, braterfkie narody : 

Juz Фиоре między wami ultaly niezgody, 
Wzaiemnych przyfiąg nafzych świadkamiście byliff 
Próżno przeciwnik закі fwoię złość уйн, 
Wfpólne dwóch wielkich ludów odeprze go ramie 3 
Połączonego męftwa żadna moc nie złamie, 

Oto Witykind z nami... taka niebios wola... 

W nim mężnego Saxonów powitaycie Króla. 


C HOR. 


Wy co w marfowym zafzczycie 
Byliście swiatu firafenemi , 
Dziś dłonie mafze łączycie 
Na рокфу.. nie pogrom ziemi » 


Chlubno deft mocą oręża 
Dalekie zdobywać kraie. 
Leca tryumf milfzum fip fale 
Gdy fama przyjaźń zwycięża t 


/ 


2 ) зә С 
WITYKIND. 


Przyimuiąc w ręce moie tę zbyt ciężką władzę» 

Głofu tylko Saxonów i ferca fie radzę. 

Drożfze mi ieft nad wfzyftko fzczęście mego ludu? 

Krwim dla niego nie fkąpił , nie ulkapie trudu. 

Sprawiedliwość i pokóy... niech рапша ze mną! 

Czuię iakąś w mem Jercu nadzieię taiemną , 

Ze ta kraina łofów doznaiąc fzęśliwych, 

Długi mieć bedzie fzereg rządców fprawiedliwych : 

f zczafem naiey tronic mąż wielki zafiędzie, 

Co fztuki panowania królów uczyć będzie . 

Może kiedyś wiek poźny imi moie wfpomni... 
(do Karola.) 

A Święte związki nafze powtórzą potomni. 


BRADAMANTA . 
Cefarzu ! iefzcze ważne pozoftaią fprawy , 
Wendowie chcą cię widzieć... дорему twey flawy: 
Lud którym włada cnota, męftwo iodwaga, 
Zepewne бе nieflufzney łafki nie domaga : 
Pozwól , Panie.., 


K A R O L. 
Niech wniydą . 
( Bradamanta poftepuie ku twtyściu przyfonków + y 


Oby wybor świetny 
Nadgrodził i podźwignął ten narod fzlachetay 


2 40 С 
SC ENA YI, 


Cr fami RADOMIR i towarsyfza iega. 


BRADAMANTA , 
Przyftąp спу Radomirze,., dzielnych tu kochaig. 


KAROL, 


Mówcie.. zafługi wafze prawo da mnie maige 


RADOMIR, 


Panie ! wdzięczność ie pierwfzą pofalftwa przyczyną, 

Już dary twoiey ręki w kraiu nafzym fłyną. 

Та ziemią dla nas święta, ta luba oyczyzna, 

Jak ferce Stawianina otwarta plufzczyzna, 

Bez murów, twierdz i zawad, za puklerz iedyny 

Maiac pierfi, co włafno wyftawuią fyny, 

Pod gwałtem i przemacą czas iąkiś uległą ; 

Tyś fig Panie ukazał, niewola odbiegła... 

Na twe haño, iak potok tłum Eh pij y płynął : 

Każdy chętnie przy tobie zwyciężał lub ginal, 

I nadgrodzony zoftał, w tym drogim zafzczycie 

Lubey wolności , którą praenofi nad życie. 
Niechay Karol dokonać dzieła fwego raczy, 

Dal nam prawa fwobody, niech wodzą wyznaczy. 

"Nie przynofiemy zafług... walczyć dla oyczyzny , 

Dla niey ozdabiać pierfi chwalebnemi blizny , 


Or ” тт” 


2,4 6 | 


Oddąć w[zyftka w ofierze, ną śmierć fig narażać з 
To Раше za powinność zwyklismy uważać ą 

W boiu nafzą zaleta, w kalectwie ozdobsye, 

Lecz kiedy to zafłużą zwać ci fię podoba, 
Jeśliś doznał tych afiar, jeśli brzegi Padu , 

Nie zatarty dotychczas nalaych zwycięftw. śladu „| 
„Jeśli do ferea twego prawo ічкіе тату; 

ступ co dobrém fądziiz,.. fłufzności żądamy е 


KAROL, 


Tak zapewne,  fłufzności... wtey waq nie zawiodę, 
(do Witykinda « > 

Pomóż mi Królu, godną wydzielić nadgrodę • 

Wendy równie wiernością iek męftwem fig fzczycąą 

Blifką z niemi Saxony łączą fie granicą , 

Ozdob iefzcze twe fkronie tą drugą koroną. 


WITYKIND. 


Z obawą widzę liczbę dzieci pomnozonae. 
Nie raz ich życzliwości dla fiebie doznatemue 
Obeyme dwa narody czułości podziałem. 

1 równie przeftrzegaiąc chwały obu tronów 
Cały będę dla wendów , caly dla Suxonów. 


RADOMIR (da Karola.) 


Ukończyłeś więc Panie navpieknieyfze dzieło ¢ 
Wybor tak pożądany niebo ci natehnelo. 


P 
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Ten któremu powierzafz kraiu mego lofy 
Juz powfzechnemi od nas wzywany był glofy 
(do Witykinda , ) 

Panay Królu, gdy wyrok twe rządy nam nadał; . 

Dzitiay berło przyimuiefz,.. fercamig iuz władał. 

Niech ci niebo pociechy tak zfyła niemylne , 

Jak ferca twych poddanych mafz fobie przychylne. 
Dhigo niechętny dla nas wyrok fig odmienia ; 

Świetnieyfze potomności widzę przeznaczenia, 

Która daleko fiawie będzie twoie czyny, 

Jak obfzerne nafz ięzyk, ogarnia krainy e 


K A R O L. 


Tyla Bóg dobroczynny Lafkami nas darzy ! 

Wefołość, radość, fzczęście, czytam wjkażdey twarzy, 
(*wracaiac fe do Klotyldy . ) 

Coż to? fama Klotylda nato ieft nieczuła 2 

Czy tkryf taka boleść iey ferce zatruła ? 

Coż ZNACZĄ+e powiedz Pani... te łzy, pomiefzanie 2. 


BRADAMANTA. 
Skutek to ieft niefzczęfny twych rozkazów Panie : 
Zbyt wiernie dopełniłam danego zlecenia 


Patrz... czy fig fala dufza па субу rozkaz zmienia.., 
Robert .... 


WITYKIND, (ua fronie») 


Mialvzby nieba fpetnit wfzyfkie checit., 


A 


D „аз 
BRADAMANTA. 


, -Trudno dawne uczucia wymazać z pamięci... 


KAROL, 


Dokończ... Robert... Klotylda,.. “ezyliz to bydź może? 
Królu... ten związek święty « «» 


KLOTY LODA, (na fronie. у 
О nieba? 


E O B E R T. 
O Bote ? 
KAROL, (do Klotyidy,) 
Mow Pani ! 
KLOTYLODA. 


Two'a władza moze mną zarządzać > 
Chciałeś witykindowi mą теке przyłądzać, 
Szanuię bohatyra, lecz ta dufza wolna, 
Czeié tylko iuwiebiać i dziwić бе zdolna o 
On fam Раме, niewolne odrzuciłby dary... 


KA R O L. 
О... tak.» nikt tu niechętney nie żąda ofiary. 


Lecz Robert... czemuż ferce twoie fig ukrywa? 
y Cérko!.. mnie ufzczęśliwi Klotyida izczęśliwa . 


) 44 < 
ROBERT. 


kuman; mnie twa wielkość... lecz dobroć znie= 7 
Wala sue 


“КАК О Lu 
Ach ten dzień niechay wfzyftkie fmutki (ad oddala e 
WITYKIND. (do fyna.) 


Robercie ! otaż twoich trofków ta przyczyna e 
(do Karola.) 
Coś chciał czynić dla буса, uczyń to dla fyha. 


RA RO Lo 


Tak ic... to ich milczenie... przywiązanie znaczy. 
ltey pociechy, niebo udzielać mi raczy. 
Zezwalam naten związek, nieba go zrządziły : 
A ferca wafze, moie chęci uprzedziły... 

( zchodzą z tronów . ) 


(do Klotyldy. ) 
Bogatego Eingernu, bierz rozległe pola, 
Pomoc nieba, twe enoty, i pamięć Karola... í 
А ty zacny młodzieńcze , oyca idąc torem, 
Bądź do naśladowania, iak on królów wzorem. 


ROBERT. 


taż enot, Ше fzczęścia znalazłem w tey ziemi! 


де +45 >Ç 
KLOTYLDA. 
Karol przywykł natronie czynić fzczęśliwemi s 
KARO L, 


Lofy iuż wfzyftkich moich życzeń dokonały . 

Dzień ten nayfzczęśliwfzy ieft dniem moiey chwały, 

Drożfze dla przylzlych wieków ром аід nadzieje... 
(do Witykinda . ) 

Widzę iak twóy ród żywymi blafkiem roziaśńieie , 

Z przeciągiem czafów Hawne Witykindów plemie, 

Jak ty, obizerne będzie ufzczęsłiwiać ziemie ; ' 

A rozciagaiae cnoty irzad ulubiony ; 

Potiędzie świetne Królów iCefarzów trony : 

Narody, ktore dziñay różni woyna froga; 

Jednę czcić będą ludzkość i prawa i Boga oe 

Ty Radomirze! zanies dotwoich wifpółbraci 

Dary, któremi Karol fwoię wdzięczność płaci, 

Niech was nigdy przyiazna nie odftąpi Слаѓа, 

Macie króla, oyczyznę, relztę ćnota zdziała. 

Boze ! twoia narodóm potrzebna opieka: 

Bez ciebie nikną fabe zamiary człowieka » 


CHOR. 


Niech wam wfpaniali Rycerze 
Niebo udziela opieki, 
Niechay toż famo przymierze 
Potomne odnowią wieki; 


KONIEC. 


DLO HOP LD RYSA ОАР LPP РРР АРУЫМ ИУ С 


Р О fkończonym Balecie , za zmianą dekoracyi 
ukazała fie wtranfparencie naftępuiąca myst , 
przez ЈРапа  Bogufławfkiego ułożona , a przez 
Wana Plecha z znaną  doikonałością pgzla wy- 


dana 


Nad kulą ziemfką podzią fobie rece ofoby wy- 
razaiace Pokóy ¢ Sprawiedliwość < Na globie wi- 
dać napis: Xigitwo Warfzawfkie. Nad nim wzla- 
tuigey Saturn z pezymiotami Czafu, zdaie Tie 
przynofić na powrót herby Polki # Safi whegs 
Orła Białego przewiązane . Май wierzchem w 
promieniftym obwodzie iasnieie cyfra Nay iagniey- 
fzego Pana, 


g. 
<e 


/ 


KANTATA 


were Z 
ММММ ММТМ 


DWA głofy. 


N. wdzięczney Polaków ziemi = 

Odnawiaf» Królu te ślady : 

Które niegdyś twe naddziady’ 

Wflawiły rządy świetnemi. 
Nie pierwjze, miłość, zapały | 
W fercach przywiązanych nites z 
Dawne to już Panie dzieci > 
Qyca fiwego odzyfkały • 


JEDEN g los « 


Ta ziemia do fwego tona , 

Gdy cię pierwfzy raz wezwała $ 

Szczęściem nafzym zatrwożona 

Przemoc nas zagubić chciałam. n 
Lecz Bóg co martwych ożywi, 
Lub gdy chee, w gruzach zagrzebie. 
Wyrzekł... będziecie fzczęśliwine 
1 Folka uyrzała ciebie. 


SZESC głofów . 


Królu! nie my tylko Јат 
% Doznaiem tego wejfela..., 
Granisu kraie rozdziela: 
Bracia  fęlączą fercami. 


= 
ы 


Przyym zamiaf potegi znaków, 
Profa, lecz drogą okareę: > 
Dwie dawne cnoty Polaków j 
Milosé t niezłomną wiatę - { 


CHOR: 


$ Boże | bo #уйате fx fady 
Na nedznyth £ Królów razem, 
Utrzymuy AUGUSTA rządy! 
Wjzakże on twoim obrazem i 
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